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Erinnert Buch! - (ITF) "Erionert Tuch an dag Programm unserer Bewe- i
== gung", hatte Adolf Hitler in seiner Neujahrs-
botschaft zum "Jahr des deubschen Aufbaus 1934" gemahnt; doch bevor

das "Jahr des Aufbausg" verstrichen war, wurde der Verfasser des
Progremms der nationalsozialistischen Bewegung, das Mitglied Nw. 3

der NSDAP, Gottfried Feder, seiner s8mbtlichen stastlichen und politi-
gchen Ambter enthoben.

Das Programm versprach: "Ricsenbetriebe (Konzerne, Syndikate,
Trusts) werden verstaatlicht. Diese Forderung ergibt sich folgerich-
tig aus unserem ganz allgemeinen Kampf gegen die kepitalistische Idee.,

Aber bigher ist kein einziger Riesenbetrieb verstaatlicht worden,
im Gegenteil: die Riesenbetriebe erhielten Hunderte von Millionen als
Steuergeschenke oder als Subvention. "Ganz folgerichitig." Wir erin-
nern uns.

Das Pro ramm versprech (8. 36) der Arbeiterschaft "Mitverant-
wortlichlkeit" an der Lzitung der Eotiiebe. Das am 13. Januar 1934
verkindete Arbeitsordnungsgesetz aber legbt die Dikbtatur des Unierneh-
mers fest: "Der Flihrer des Betriebes (der Unternehmer) cntscheidel
der Gefolgschaft (Belegschdft) gegenliber in allen (!) betrieblichen
hngelegenheiten (Par. &)

Die A4rbeiterschaft erinmert sich.

Das Parteiprogramm versprach: "Jedem bedlUrftigen deutschen Volks-
genossen wird von einem bestimmben Lebénsalter an oder bel verzeitigem
Bintritt dauvernder Erwerbsunfahigkeit eine auskdmmliche Rente sicher-
gegtellt".

Der Innenminister Frick hénnto (am Mutitertag 18534): "Sozialver-
sicherung zerstort den Familiensimn". Die Diktatur het die (neuen)
Renten der Invalidenversicherung und die Poasionon der Knappschaflt
gekirzt, Die Invaliden erinnern sich.

Das Programm versprach Todesstrafe flir Wucherer (Punkt 18). Durch
die Wirtschaftspolitik der Hitlerdikbatur sind seit Januar 1933 die
Preise der Lebensmittel um rund 204 gestiegen. Die Frauen erhalten
beim Rinkauf flr 1 RM nur noch so viel, wie sie vor Hitler fir 80
Pfennige erhielten.

Dic¢ Frauen crinnern sich.,

"Brechung der Ziansknechtschaft ist die stédhlerne Achsc, um die
sich alles dreht", erklédrt das Programm der NSDAP (S. %2). "Wir for-
Gern deher, dass das Bankwesen vorstaatlicht wird" (Wirtschaftl.
Sofortprogramm der N3DAP, S. 22). ,

Aber am 1. Dezember 1934 erschien der Beriéht der Bankenquéte, ' J
der sich gegen eine Verstaabtlichung der Banken aussprach. Flhronde
Nationalsozialisten haben diesen Bericht unterzeichnet, die "stahler-
ne Achse "des Parteiprogramms ist zerbrochcen. "In Kreisen der Finanz
ist der Bericht gut aufgenommen wordsen", berichtet "Tho Economist"

(8. Dezember), das Organ der LouGoncr City, des "internationalen,
blutsaugerischen Finanzkapitals”. ©6 Tagc nach der Verdffentlichung
des Enqueteberichtes wurde der Programmatiker der NSDAP seiner Amter
enthoben., In Kreiscn der Finanz wurde das gut aufgenommen.

Dank der lecichtfertigen Pumpwirtschaft der braunen Diktetur sind
in den nachsten Jahren jahrlich 1 1/2 Milliarden zur Einldsung von
Wachseln und Steuergutscheinen aufzubringen, ein volles Vieritcl des
Evats. Diese 1 1/2 WMilliarden sind lingst ausgegeben, sie wurden ge-
pumpt, in der Hoffnung auf Steucrsinnahmen, die noch nicht vorhanden
gind. ™"Der Staat darf keine Schulden machen" forderte das naticnal-
gozialistische Programm (S. 52), er goerat sonst in "Zinskncechfschaft"
und "bougt sich der Macht des Loihkapitals..." "Die Fihrer der Portei
verspraechen, wenn nétig unter Einsatz des eigenen Lebens, filr die
Durchfiihrung der vorstehenden Punkbe rUcksichtslos einzutreten® .
(Schlusssatz des Programms der NSDAP). Dass die Fihrer der NSDAP
igr Leben flr die Durchfihrung ihres Programms cinsetzten -- daran
konnen wir uns nicht erinnern.

Was kommen sollte---
sxmzmsssrsssss=sss --=-Und wasg kam.

"gtaudischer Aufbau'.

(LTF)  Am 1. Januar 1934 versicherte die Prcsscstelle des deut-
schen Wirtschaftsministeriums: "Eine begondere Aufgabe des Jahres 1934
wird die Durchfihrung des standischen Aufbauves der Wirtschaft sein.
Dioe Vorarbeiten sind bereits sehr weil gediehen". Der standische Auf-
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bau kam nicht, der deutschen Presse wurde jede Digkussion liber ihn
verboten, das Stande-Amt der Arbeitsfront wurde aufgeldst. Aufge-
baut wurden nur 13 sténdische Dicnststellen der NSDAP und eine Zen-
trale, insgesamt 14 neue Bliros mit entsprechender Einrichtung.

"Zinsknechtschaft -~ kalt gebrochen”.

"Das Relchswirtschaftsministerium rechnet damit, ...dle Zins-
knechtschaft sozusagen auf dem kalten Wege zu brechen". Die Zins-
Knechtschaft wurde weder kalbt noch warm gebrochen: die Zinssatze ,
liegen im Dritten Reich weit uUber den in West- und Mitteleuropa —
Ublichen Satzen,

"Die schwindelnde Ziffer".

Am I1l. Juni 1934 versicherte Staatssekretdr Reinhardt, dass es
Anfang Dezember, am Ende der Arbeitsschlacht im Dritten Reich nur
noch 1,5 Mill. uTW?TbGIOoP geben wlirde. Die ambtlieche Statistik
der Albeltsamter gibt 2,4 Millionen Erwerbslose an, 50% mehr als
der braune Groassprecher. Der Reklameminister Dr. Goebbels hat ;
die deutsche Arbeitslosenstatistik in seiner Rundfunkrede vom 17.

Juli 1933 als "schwindelnde Ziffer™ bezeichnet. Mit Recht, denn in
Wirklichkelt stehen am Ende der 2., Arbeitsschlacht 6 Millionen
Erwerbslose. Von 21 Millionen "Erwerbstatigen" waren am 1. Dezem-
ber nur 15 Millionen (ohne Landhelfer, Notstandsarbeiter etec. ) be-
schaftigt; 3 Millionen dieser Beschdfltigten erhalten wenlger an H
Lohu ausbezahlt als ein Erwerbsloser an Unterstutzung. - (Abrechnung §
der Invalidenversicherung fir das 3. Quartal 1934).

o

Der Kurswechsel. (ITF) Zwei Reden des Leiters der Deutschen Ar- o
EEREERSSSEEESES beitsfront zeigen sohlaglichtartig den * il
Kurswechsel der braunen bBikbtetur im Jahre 1934. Bis zum Juni 1934
liberschlugen sich die nationalsozialigtischen Agltatoren bei ihren
Reden vor den deutschen Arbeitern. Jo reaktionarer die Praxis des
Dritten Reiches wurde, desto radikaier geblrdeten sich die Redner. _ ;
Am 27. April 1934 sprach Dr. Ley in Bremen: "Sozialismus will er- ] |
probt sein. Wer sabotiert, der wird zertreten. Die Volksgemecin- ?
schaft verpflichtet. So lange noch ein einziger Arbcltsloser da 1ist,
hat kein Unternehmer das Rceht, hohe Dividenden auszuschubten. i

SA und NSBO klatschten Bblf&ll. Neben Ley stand auf der Trlbune
der Roichsobmann der NSBO, der ehemalige Schlosser Walther Schuhmann.

Zwei Monate nach dleser Rede Dr. Leys kam die Juninacht der lan-<
gen Messer. Die SA wurde entwaffnet, die NSBO entmachtet, ihr Ob-
mann kaltgestellt, Heute glauben die Nationalsozialisten, gestitzt
auf die Bajonette der Reichswehr, offen sozialreaktionadr reglcrnn i
zu kénnen. Wieder spricht Dr. Ley vor zusammengetriebenen Arbeitern, I
doeh jetzt verzichtet er auf scozialradikales Getue. 6 Millioncn ]
sind ohne Erwerb, die LShne sinken, doch selbst nationalsozielisti-
sche Arbeiter verweisen empdrt ddr'uf dags bel wachsender Not der
Massen die Dividenden der Akbiondre stclgen -- Sie erinnern an die
Versprechen vom Fruh)th 19%4. Doch Dr, Loy antwortet ihnen zynisch:
"Ob das Geld in der LohntuUte (der Arbeiter) ist oder (den Akbtiondren)
in Dividende ausgezahlt wird, ist gleichglltig". (Rede am 3. Dezem- |
ber 1934). -

Die Erkléarung zelgt zugleich das Programm der Arbeitsfront filr
das Jahr 19235,




Amgterdam,den 29.Dezember

Sonderbeilage, 1934, °
(1TF) Wir sind in der Lage, untenstehend ein Dokument {iber

den Terror der spanischen Truppen bei der Unterdrilckung des
Arbeiteraufstandes 'in Asturien zu bringen, das bisher nicht
verdffentlicht wurde.

Der Verfasser der Schrift an den  Oberstdatsanwalt
der Republik —-— Fiscal de la Repiblica -~ ist der bekannte
republikanische Abgeordnete Vincente Marco Miranda.

Herr Marco Miranda gehdrte bis vor wenigen ibnaten der
Partei des jetzigen Ministerprésidenten Lerroux an. Er hat
sich von Lerroux losgesagt, als derselbe mehr und mehr nach
Rechts {iberschwenkte. Zurzeit sitzt Marco Miranda als Unab-
hangiger im Parlament. Neulich wollte er dort Uber die Unter-
driickung des Aufstandes in Asturien sprechen; men verhinder-.
te ihn aber daran, indem man ihm nur zehn Minuten Redezeit
gab und ihn fortwahrend unterbrach. Ein Rechtsabgeordneter
rief ihm zu:! "Wenn Sie Ihrer Sache so sicher sind, dann
klagen Sie bitte durch den dffentlichen Ankliger an!'" Marco
Miranda hat dieser Einladung Folge geleistet,

X
EURE EXZELLENZ)

Der Unterzeichnete, VINCENTE MARCO MIRANDA, Pariamcntsmitglied
fiir Valencia (Fauptstadt), Biirser der gleichen Stadl, vorlibergehend
" in Madrid, Hotel Madrid, Caxrr:tas 10, mit Dauerwohnsitz in Valencia,
Calle de Castellon 28, wendet sich hiermit an Ew. Exz. und teilt
ergebenst folgendes mit! :

- In BErfillung meiner Amtspflichten machte ich eine Reise nach der
Hauptstadt Asturiens, wo mir gewisse Tatsachen erzdhlt wurden, die
ich mich beeile, auf Grund der mir gemass Artikel 262 des Gesetzes
liber S8trafrechtliche Verfolgung auferlegten Verpflichtung Ew. Exz.
zur Kenntnis zu dbringen. : :

Nachdem mir mitgeteilt worden war, dass sich in verschiedenen
Busseren Stadtvierteln Oviedos bei Ankuft der regularen Truppen und
der "Tercio" (Fremdenlegion) Ungewdhnliches ereignet hat, versuchte
ich, Genaueres in Erfahrung zu bringen, und als Folge davon gebe ich
nachstehend einen kurzgefassten Bericht iliber das, was mir von Augen—
zeugen erzihlt wurde. v .

' ' TENDERINA BAJA, '

Dieses Viertel liegt in der NAhe der Pelayo-Kasernen und der
Waffenfabrik. :

Das erste von mir besuchte Haus ist das, welches als dem Antonio
de la Morena gehdérig bekannt ist. Es befindet sich darin eine der in
der Gegend unter der Bezeichnung "Ghigres' (7) vekannten Finrichtungen.
Die Eigentlimerin, Engracia SuArez, erzihlte mir folgendes: 4

Ihr Gatte, Manuel Sédnchez Villanueva, war seinerzeit infolge
einer Operation, der er sich im Krankenhaus unterzogen hatte, 8 Mo-
nate krank. - e

, Am 12. Oktober des laufenden Jahres kamen maurische Soldaten
"und andere, die keine Mauren zu sein schienen", aus einer engen
Strasse heraus, die gerade gegeniiber dem soeben, erwahnten Hause ein-
miindet. Die ganze Familie war zuhause, die TUre waren verschlossen.
Als sie heftiges Klopfen an denselben horte, schickte sich Engracia
an, sie zu offnen, ihr Mann hinderte sie aber daran und wollte dies,
nachdem er aus dem Bett qegangen war, selber tun.

Er &ffnete ein kleines Fenster an der Innenseite der Tire, um
durch die Glasscheibe zu sehen, die es von aussen abschliesst. Kaum
hatte er hinausgeschaut, als durch das Glas ein Gewehrlauf in den
Mund des Unglicklichen gestossen und ein Schuss abgefeuert wurde,
wonach er tot zusammenbrach. Man hdrte darnach eine Salve, verschiede-
ne Kugeln kamen durch die Tiire und bliebenhm Zahlbrett stecken. SpAter
erfuhr man, ein gewisser, sofort darnach angekommener Hauptmann Le-
chuga hitte geschrien "Feuerpause!" und die Soldaten an der Plindsiung
der Einrichtung gehindert. _

Engracia hat 4 ¥inder, wovoy das Alteste 8 Janre alt ist. -

In dem Hause, das einem Jose Matfas gehdren soll, hatte ich mit
Mar{a Garc{a Fernandes, Witwe des Josef Villanueva, und mit Enrigueta
Urdangaray, Witwe des Jose Fernandez, eine Unterredung. Von beiden
hdrte ich, was ich nun erzahle:

i de o e
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José Villanueva war ein Kleinbauer (labrador) und die Familie
ziemlich wohlhabend; José Ferndndez war Kaufmann und hatte gegenliber
dem Bauernhause eine ausléindische Waren-Niederlage. Fernandez war
mit Enriqueta nur wenige Monate verheiratet. Die Familie Villanueva
hatte einen Jungen von 14 Jahren mit Namen Tomasin, der auf dem Astu-
rischen Lyzeum studierte.

,Da ihr Geschaft von den RevolutionlBren zerstdrt worden war, zogen
Fernandez und dessen Frau in Villanuevas Haus. Am Freitag, den 12.
Oktober, etwa um 4 ¢ Uhr nachmittags klopfte ein ziemlich starkes Auf-
gebot regulirer Truppen und Fremdenlegiondre an die Haustiire. Villa-
nueva machte sich auf, un dke Tlre zu 8ffnen, in der angegebenen Rei~
he folgten ihm unmittelbar Ferndndez, die beiden Frauen und der Junge,
desaen Mutter ihn in einer Ecke des Hausflurs versteckte. Als die Ture
gedffnet war, wurde der Befehl gegeben, dass die M&nner herauskommen
gsollten, Sie taten dies, ihnen folgten die Frauen, von denen eine auf
ihren Knien flehte, man mdchte sie {die Minner) doch nicht mitnehmen,
gleichzeitig ihre Unschuld beteuernd. Der erschreckte Junge kam aus
seinem Versteck hervor und wurde mit den beiden Mannern verhafte®.

Den Frauen wurde befohlen, ins Hauskurfickzukehren und alle Tlren und
Fenster zu schliessen. Trotz dieses Befehls gingen sie in den (ersten?)
Stock hinauf, und Marfa Garcf{a schaute durch ein Glasfenster auf die
Strasse hinunter. Ein Schuss drang druch die Scheibe, die Kugel blieb
in der gegenliberliegenden Wand stecken. Ungeachtet dessen schaute Maris,
ein Opfer recht natlirlicher Angst, weiter hinaus und sah, wie die 3
arregtierten Personen mit gebundenen Hinden nach der Hinterselte des
Fernandezschen Hauses mitgenommen wurden. Dort wurden sie getotet.Bis
Samstagmorgen konnten sie nicht beerdigt werden, und sile wurden von
allen Nachbarn gesehen. Vater und Sohn waren noch gefesselt. v

Villanueva hatte tausend Peseten in Papier, der Junge eine Uhr ;
und Ferndndez einen Ring, eine Uhr, einen Siegelring und eine Summe |
Geldes bei sich; die Witwe wusste nicht genau, wieviel eg war. Sie
bat den Polizeibeamten (Agente de Vigilancia) Manuel Cabezas, ein
Freund der Familie, die genannten Gegensténde herbeizuschaffen; er
stellte aber fest, dass sie bei Durchsuchung der Leichen nicht gefun-
den wurden. ‘

Die beiden Frauen erklaren, dass die beiden verstorbenen Manner
keine Mitglieder einer politisehen Partei oder Gewerkschaft waren.

In der unter dem Namen "Quinta Herrero" bekannten Einrichtung,
in der NBhe des angegebenen Ortes, wurde ein gewlsser Vicente, ein
ménnlicher Hausengestellter und der Verwalter (encargado), ein alter
Mann von 70 Jahren, verhaftet. Sie wurden in der NBhe der andern 3
Birger tot aufgefunden. ‘

VILLAFRIA,

In NWo. 12 dieses Viertels wohnt Luis Fernandes Martines, der bei
der Ankuft der erwihnten Truppen krank zu Bette lag. Sie waren im Be-
griffe, ihn als Verhafteten abzufiihren, als ein Heeresoffizier, Medi-
ziner,eintraf, dem es, nachdem er festgestellt hatte, das er wirklich
krank war, gelang, dass man ihn wieder freiliess. 3

‘ Darnach -~ dies alles passierte am Samstag, den 13%. -- drangen
sie in das Haus No. 10 ein. Dort trafen sie die 3 Briider Carriles an,
die noch 2 Briider hatten, von denen einer ein "Guardia de Asalto! und §
der andere ein "Guardia de Seguridad" (Mitglieder zwel verschiedener :
Polizeikorps -- Ubersetzer) war, damals in Oviedo, bzw. Gijon dienst- t
tuend. :

Die 3 erwdhnten Briider waren Jesis, 28 Jahre alt, gebrechlich 3
und ‘Pdpkltg, Antonio, 29 bis 30 Jahre alt und José, ein oder zwei e
Jahre Blter als letzterer. Antonio war in der Drogenhandlung Cafada ;
in Oviedo Buchhalter. , |

Als Armeetruppen eingedrungen war, verlangte einer von ihnen et-
was zu essen. Jesus, der sich nur mit grosser Mihe fortbewegen konnte,
packte einen Laib Brot und Uberreichte ihn. Eine neue Truppenabteilung
traf ein und band die H&nde der 3 Brilder. Sie liessen sle einige Minu-
ten vor ihrem Hause stehen und gingen in das No. 9. _ 8

In diesem Haus trafen sie Manuel Ferndndez Heredia an, ein 36j#h-
rigen Chauffeur; Manuel Herdia Alfonso, kleiner Pachtbauer: Ramon He-
redia, 40 Jahre, Maurerarbeiter; Manuels Frau, der 9 alte Enkel Angel
und die 8jdhrige Enkelin Encarna, Die 3 Ménner wurden an den Hinden
gebunden und tber die gegenliberliegende Mauer geschafft. Die beiden.
Kinder hingten sich an die Beine ihres Grossvaters und versuchten,
wie auch die Frau tat, zu verhindern, dass er abgefiihrt wurde. Der
Hauptmann befahl, den alten Mann freigzugeben und gab den Kindern 2 Pe-
seten.
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Die in den HAusern No. 9 und 10 arrestierten 5 Ménner wurden mit
andern, deren Namen ich nicht ausfindig machen konnte, die aber nach
Aussage der Nachbarn wahrsoheiniich aus dem Otero-otadtviertel waren,
nach einem von dem Orte, wo sieverhaftet wurden, 100 bis 150 Meter
entfernten Brunnen geschleppt und dort erschossen. Ihre Leichen blieben
2 oder 3 Tage liegen, ;

Alle Hauser in dem Bezifk wurden gepliindert. Die meisten gehdren
niedrigeren Volksechichten, einige aber auch Familien, die in besseren
Verhdltnidsen leben.

Der Bezirk ist vorher durchsucht worden, es wurden aber keine
Waffen gefunden.

Aus dem Haude des Manuel Hefrdia des bereits oben erwahnten
70jahrigen Mannes, wurde alles, was von Wert war, auch Essbesteck,
Bettwische usf., mitgenommen. Fin Geldschrank wurde aufgebrochen und
daraus 2 025 Peseten in Hundert.Pegsten--Scheinen und einen von 25 Pe~
seten gegtohlen.

Bin Waus auf dem Gutsbesitz Don Lisardo wurde - ebenfalls gepliin-
dert. Nach diesem Landsitz fllichteten unter dem Schutze eines Haupt—
manns, der sich Galarza nannte, c¢ine Anzahl Leute; Galarza erschien
auch noch in andern H&usern des Bezirks, wo er sich durch sein mensch-
liches Handeln verdient machte. Er war es, der den Leuten, die noch
am Leben waren, den Wink gab, es sel winschenswert, aus ihren Hausern
zu gehen und sie offen zu lassen, damit man nicht annehmen kbnne, dass
Revolutiondre darin Zuflucht genommen haben.

Antonio Secades, der in Vo, 6 wohnt, bestdtight diese Tatsachen.

Er entkam, weil er nach Oviedo gegangen war. Als er in sein Haus zu-
rlickkehrte, fand er nichts mehr darin, nicht einmal ein paar Haus-
schuhe, dic er hdtte anziehen kdnnen.

Im Haus No. Y4, neben dem Bruaren, trafen die erwahnten Truppen
bei ihrer Ankunft folgende Frauen! Agripina Alvarez Diaz, deren
Schwestern Mercedes und Andrasina, Felisa Secades und Etelv1a Alvarez.
Letztere wohnte in einem Viertel Fenannm Fozanelda: sie war in dieses
Haus, das Verwandten von ihr gehdrte, gefllichtet, denn es war gefBhr- |
lich in ibrem eigenen zu bleiben; die .Gmubenarbeiter hatten sig nam- -
lich ihre Absicht wissen lagsen, es zu bombardieren und berelts vorher
sind auf dasselbe Schilsse abpefeuert worden, die eine Person verletzten.
Manuel Secades, seine Schwiger (und/oder Schwigerinnen -- Ubersetzer)
sowie sein Schwiegervater hatten dort ebenfalls Zuflucht genommen.

Am Tage, ehe die Truppen kamen, machten die Revolutlion&dren einen
Einfall in den Bezirk und versuchten, alle ihnen nlitzlichen Leute
mitzunehmen. Die, welche sich in Haus No. 9 aufhielten, verstecken
sieh in den Stallungen und so «elang es ihnen, zu entkommen.

Etwa um 10 Uhr vormittags waren die Fremdenlegionhre und die Ar-
meesoldaten am Hause angelangt. Luis Garcia, Mercedes' Gatte, war ge-—
rade in dem Zimmer, wo die Frau Zuflueht genommen hatte, und er ver-
barg sich unter einer Matratze. In den Stallen befanden sich 8 Manner:
Avelino Alvarez Diaz, Waffenschiedemelster, 25 Jahre alt; Ovidio Alva-
rez, Bruder des ersteren, 17 Jahre alt, Angestellter bei der Milithr-
Konsumgenossenschaft; Manuel Secades Garc{a, 20 Jahre alt, Zahntechni-
ker; José Secades Gargia 17 Jahre alt, der seinem Vater auf dem Lan-
de half, Rufine Rimada Nosti 26 Jahre alt beschiftigt mit Vulkani-

sierungsarbeiten bel den Industrias Rios (?) unter Leitung des Gemein-
deingeniewrs; Adolfo Secades Fernandes, 50 Jahre alt, XKleinbauer und.
Grundbesitzer, Vater des José Secades; Rioardo Alvarez Dfaz, 60 Jahre
alt, Maurer und Casimiro Alvarez Dfaz, 25 Jahre, alt, Maurer.

Als die Truppen am Hause angelangt waren, verlangten sie
Egsen und schossen sie ein Schwein. Als Rufino Rimada den Schuss fal- *
len hdrte, kam er an die Stalltiire. Sie befahlen ihm, die Hande hoch- -
zuhalten; kaum hatte er das getan, erschossen sie ihn S8ie durchsuchten
darauf die Stalle, brachtenrdie Ubrigen 7 Minner heraus, stellten sie
im Hof des Hauses in eine Reihe und streckten sie nieder. Der einzige,
der entwischte, war Casimiro Alvarez Diaz, der {iber eine niedrige. Mauer
sprang und, von den Truppen verfolgt, fiber die Felder davonrannte.
Glucklioherweise passierte in der Nahe eine Kompanie Artillerie., Die-~
ge hielt ihn auf und verhinderte die andern, ihn niederzuknallen. Zwei
Tage darnach wurde er, nachdem er den Nachweis erbracht hatte, dass
er, wie seine Verwandten, an der Bewegung nicht tellgenommen hatten,
wieder auf freien Fuss gesezt.

Nachdem die Manner tot waren, versuchte einer der Soldaten, die
PFrauen zu vergewaltigen. Auf ihr Gesohrei kam Luis Garc{a aus cainem
"Versteck hervor und eilte auf den Hof. Ein Soldat feuerte auf ihn,
auch andere Soldaten kamen dazu. Im selben Augerlick tauchte der von
mir bereits erwhhnte -- wahrscheinlich Galarza -- Hauptmann auf und




T

verhinderte, dass Garcia erschossen wurde. ,

Der Hauptmann brachte die Soldaten schliesslich sowelt, sich sei~
nen Anordnungen zu figen, obgleich sie sagten, sie konnten nur ihren
eigenen Offizieren gehorsam sein. Er zwang sie, sich zuruckzuziehen
und blieb bei den Frauen, die er spater nach elnem andern Zufluchtsort
begleitete.

. Haus NWo. 2 im gleichen Viertel war leer, weil fast alle Bewohner,
Manner wie Frauen sowohl, erschossen worden Waren. Als ich ankam, be-
fand sich darin nur Manuel Viesca, der sich zurzeit der gesch}laertan
Ereignisse in Luarca aufhielt und erst am 16. nach Oviedo zuruckge-
kehrt war. Viesca war es, der mir untenstehende Angaben machte: )

In diesem Hause wolten: Casimiro Alvarez, 64 Jahre alt, bei "Hi-
droeléctrica del Cantéprico" beschaftigt; seine Frau, 62 Jahre alt,
ihre verheiratete, 3ljahrige Tochter Maria und 4 Enkelkinder von 6,
und 2 Jahren und eines von 3 Monaten. Ferner wohnten noch dort Domin-
Eo Franco, 50 Jahre alt, Strassenbahner und dessen Frau, Carmen Corral,

8 Jahre alt, deren 3 Sohne, Emiliano, 26 Jahre, Strassenbahner; Manual,
31 Jahre, Schuhmacher und Luis, 27 Jahre, Arbeiter und 4 Tochter, Ro- ;
sario, 19 Jahre, Chena 17, Benjamina 15 und Laura 12 Jahre alts ‘

Ein anderer Wachbar war Adolfo Alvarez, 45 Jahre alt, Arbeiter;
dieser lebte mit seiner Frau Florentina und 6 Kindern von 14, 12, 11,
7, % und einem Jahre.

Dolores Alvarez, eine 6AQjéhrige Witwe und deren zwel Schwestern
Aurina, 32 Jahre und Celia, 40 Jahre, wohnten ebenfalls dort. Erstge~
nannte war eine Hausangestellte, Aurina arbeitete in der Zundholzfa-
brik,die andere half im Haushalt. Schliesslich wohnten noch im selben
Hause Casimiro Mier, Arbeiter, 29 Jshre alt, dessen Frau Aurora, ?7
Jahre alt, ihre zweijadhrige Tochter, ferner Perfecta Alvarez und ihr
Sohn Manuel Viesca, die Person, welche mir diese Angaben verschaffte.

Zwischen Freitag und Samstag, 12. auf 13. Oktober, waren die Re-
volutionare , die in dem Bezirk waren, bei Ankunft der erwahnten Trup-
pen gezwungen, die Stadt zu verlassen. Letztere drangen in das Haus,
Eon dem wir jetzt sprechen, am 13, ein und schlugen alles kurz und

lein,. - "

Zuerst begegneten sie Casimiro Alvarez, der ihnen die Tiire offnen
wollte und den man neben derselben tot auffand. Hinter ihm war Celso
‘Rodriguez, der auch bei der Tur getdtet wurde. Ceslo wohnte im Hause
No. 1 im gleichen Viertel, als er aber die Schusse der Truppen und Re-
volutiondre horte, flluchtete er in das andere Haus. Er war 31 Jahre
alt, ein in der S{tadt wohlbekannter Schweinehindler.

In dem Hause wurden ferner niedergestreckt Carmen Corral, 48 Jah-
re und ihre 19jdhrige Tochter Rosarioc Franco Corral; Laura Franco, 12
Jahre; Manuel Franco, 31 Jahre, lahm und unzurechnungsfahig; Luls
Franco, 27, Emiliano Franco, 26 und Domingo Franco, KO Jahre alte Die
beiden letzteren wurden in der Nahe des Hauses getotet, als sie, ange-
sichtes des Loses einiger ihrer Verwandten, zu entkommen versuchiten.
Das gleiche Schicksal ereilte auch Vicente Secades.

y Im ganzen wurden in diesem Hause 14 Menschen getotet; zu den Er-
walten gehdrt auch ein gewisser Aurelio Pradgs, ein 35jahriger Chauf-
feur, der in derSelterWagsser-Fabrik in San Lazaro arbeitete und sich
ebenfalls in dieses Haus gefllchtet hatte. Interessant ist, dass seit
den geschilderten Vorgangen keiner der Uberlebenden vorgeladen wurde,
um den Behdrden Angaben zu machen.

SAN ESTEBAN DE LAS CRUCES. FRIEDHOF,

In diesem Bezirk machte ich zunadchst auf dem Friedhof einen Be-.
such, wo ich mit dem Aufseher, Felipe Navarrio, 56 Jahre alt, sprach.
Ab Samstag, den 6., so erzahlte er mir, liefen viele Gruppen bewaffne-
ter Grubenarbeiter in der Nahe des Friedhofs herum; sie kamen in die-
gse Einrichtung, um ihre Toten, nachdem sie identifiziert waren, weg-
zubringen. Anscheinend brachten sie sie in ihre betrefienden Stadte,
um sie dort ihren Familien auszuhdndigen. Am Sonntag, den 1k., morgens
8 Uhr, horte man heftiges Schiessen zwischen den regylaren Truppen
und den Fremdenlegionéren,"die vordrangen, einerseits, und den Gruben-
arbeitern, die mit ihrem Rucken gegen den Friedhof versuchten, dies
zu verhindern, anderseits.

Der Aufseher, der furchtete, dass die Kugeln bis zu ihm vordrin-
gen konnten, nahm sein krankes und gebrechliches Weib und seine 26jah-
rige Tochter Caridad in einem Gruft. Sie hatten auch eine Tochter
von QCaridad, Emilia mit Namen, bei sich. Er liess sie in der Gruilt
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und ging seiner Arbeit nach. Da es naturlich ausserordentlich viele.
Tote gab, half er dem Totengrdber und machte fUr ' &hnliche Zwecke auch
von den Diensten seines 28jdhrigen Sohnes Luis Gebrauch. Sie horten
morgens & Uhr mit der Arbeit auf und gingen um 8 Uhr in das mitten

im Friedhof liegende Haus des Verwalters. In diesem Moment waren eini-
ge Armeetruppen an der Tire des Hauses angelangt, wo sie eine Salve
abfeuerten. Der Aufseher versteckte sich‘%nter seinem Hause und kroch
nach der Gruft, wo sich seine Frau aufhielt. Er horte weitere Schusse
und als er wieder herauskommen konnte, sah er, welche Tragodie sich
vollzogen hatte, Sein Sohn lag, von einem Schusse, der ihm ing rechte
Auge eingedrungen war, niedergestreckt, auf der Schwelle des Hauses.

In der Kuche des selben Hauses fand er den 62 Jahre alten Totengrabter
Lucas Fernandez, ebenfalls tot daliegend. Zur Zeit des traurigen Schau-
gpiels hielten sich in dem Anwesen auch die Frau des Totengrabers, die:
Hausangestellte des Aufsehers und zwei Nachbarn: auf, die beim Beginn
des Feuergefechtes dahin gefluchtet waren, ferner Manuel Fernandes,

mit dem Spitznamen "der Advokat", Inhhaber einer Kolonialwarenhandlung
und. sein Schwager Manuel, mit dem Spitznamer "der Bulle!, 45 — 50
Jahre alt, Landmann und Besitzer einer grossen Viehherde. Die beiden
letzteren fand man ebenfalls entseelt bei der TUr, den beiden Frauen
jedoch war es gelungen, zu entkommen.

Der entsetzte Aufseher brachte sich, seine Frau, Tochter und Enke-
lin noch in der selben Nacht in der Stadt in Sicherheit und kehrte
erst 3 Tage darnach auf Anordnung seiner Vuigs=9ssczten wieder zuruck.
Da fand er, auf dem Boden liegend, die 4 Leicnen, die er selber beer—
digte: Sein ganzes Mobiliar war vernichtet, man hat ihm nicht einmal
Bettwasche, Anzuge etc. gelassen. Scgar eine Nahmaschine war in Stucke
geschlagen und die Matratzen waren verschwunden.

Wie die Frau erzhhlte, ist sie entkommen, wihrend "der Advokat"
und sein Schwager auf den XKnien um Gnade flehten. 8phter hatte ich
mit der Frau des "Advokaten", Esperanza Fanjul Alvarez und ihren
Tdéchtern eine Unterredung. Der Verstorbene hatte eine Summe von
L ~ 5 000 Peseten bei sich, um damit eine Serdung Apfelwein, fir sei-
ne Apfelweinpresse (sic) bestimmt, zu bezahlen. Sein Schwager Manuel
ist um 200 Peseten bestohlen worden.

Auch das Haus der Esperanza Fanjul ist gepliindert worden: Ringe,
Uhren, Bettzeug, Kleidungsstiicke, Matratzen, Geld u. dgl. sind dabel
verschwunden. Es wurden auch 50 Kisten Apfelwein mitgenommen . Mit
Gewehrschiissen wurde ein Geldschrank im Laden und zwel eiserne Geld-
kastchen, in denen dle Tochter etwas Geld aufvewahrten, aufgebrochen.
7 Kinder, von denen das dlteste 24 Jahre alt ist, haben ihren Vater
verloren.

In der Nshe diesesBauses, nicht weit vom Friedhof, befindet
sioh das von Manuel Alonso, seiner Frau Julia und seinen 4 Séhnen
Pepe, 17 Jahre, Bautista, 16, Gabino, 12 und Alfredo, 8 Jahre be-
wohnte Haus. Am 1U4., etwa um 9 Unhr morgens, wollten die beiden jinge-
ren Xnaben an dem in der Nahe befindlichen Brunnen, bekannt unter der
Bezeichnung Xijon, Wasser holen. Die Knaben sahen dle Truppen heran-
kommen und rannten davon, um sich im Garten des Hauses, urnter oder
hinter einigen Bohnenhaufen, zu verstecken. Dort wurden sie durch
eine Salve getdtet. Die Ubrige Familie kam zum Hause heraus, wo der
Vatér undBie beiden Alteren Sdhne ihr Leben verloren. Die Witwe,
durch einen Schuss am Beine verletzt, lag im Krankenhaus in Oviedo.

Man erzihlte mir, es hatten sich noch &hnliche Falle in diesem
Viertel zugetragen, ich hatte aber keineZeit, diese Behauptungen auf
ihre Richtigkeit hin zu priifen. Erwihnenswert ist noch, dass die Fa-
milie Alonso in guten Verhaltnissen lebte. Sie waren Grundbesitzer,
hatten einen betrachtlichen Bestand an lebendem Inventar und machten
auch Speditionsgeschafte.

LA CABANA

Pieses Viertel liegt seitlich vom Berg Naranco. Zun#chst,
sprach ich mit Olvido Secades. Er wohnte mit Frau und Kindern: José
Sudrez, 12 Jahre alt, Encarnacién, 10 und Maria Luisa, 24 Jahre, zu-
sammen., Sie alle haben in einem Hause in der NBhe des Restaurant "Me-~
rendero de los Monumentos", Obdach gefunden, das Enrique Dfaz Rodri-
quez, einem CGemeindebeamten, mehr bekannt unter dem Namen "E1 consu-
mero", gehdrte,



- 6 -

‘ Etwa um 2 Uhr nachmittags trafen die wiederholt vorerwdhnten
Truppen dort ein und klopften ,an die Thre. Nach der Plunderung des
Hauses gzwangen sie alle BewohpeF, es zu verlassen. Zu den Arrestier-
ten gehdrte Laureano Gonzdlez, Gatte der Dame, mit der ich sprach, 3
Jahre alt,,Kleinbauer mit Pachtgut; ferner Avelino Marinez und dessen
Bruder José, 18 bzw. 16 Jahre alt, beide Handelsangestellte; ein ande-
rer Nachbar namens Herminio und der Hauseigentlmer mit dem Beinamen .
"E1l Consumero!. S#amtliche sind in der Nihe des entlegensten Teils des
Friedhofes "8an Pedro de los Arcos" erschossen worden.

Avelino Martinez war ein Angestellter in Victorios Geschaft, ge-~
legen in der Calle de Palacio Valdés; José, sein Bruder, war Handels-
- angestellter, hatte aber im letzten Jahre infolge einer Rippenfell-
entzlndung nicht gearbeitet. José Garcfa Diaz war Angestellter der
Gemeinde,

Don José Sudrez Gonzdlez, Eigenttmer des ‘Merendero de los Monu~
mentos, ist in Oviedo sehr gut bekannt. Er zeigte mir sein Restaurant,
das schlecht verwaltet worden war. Die Soldaten hatten eine Briefta-
sche mit 400 Peseten, 10 duros (50 Peseten) in Kupfermingen, einen
Photoapparat und sogar eine Gitarre mitgenommen, Herr Suarez hatte die
Nacht vor den verhdngnisvollen Vorkommnissen in Oviedo beil seiner
Mutter verbracht und mdglicherweise hat er diesem Umstand sein Leben
zu verdanken.

In einem andern Teil des selben Viertels, géannt La Macorra, im
Pfarrbezirk San Pedro de los Arcos, hatte ich eine Unterredung mit
Filomena Garc{a, Witwe des José Martinez Menéndez, Schmied im Depot
oder bei der Werkst#tte der Nordbahnstation. Sie war am 1%. zuhause;
es waren auch andere Nachbarn zu ihr gefllichtet, meist Frauen, die,
wie ich oft beobachtet habe, aus ihren Hausern , gingen, als sie die
Schitsse der Soldaten oder Grubenarbeiter horten, und andere Familien
auf suchten, deren Hiuser sicherer waren. José Martinez wurde, als er
an die Ture ging, um zu schauen, wer anklopfte, niedergeknallt. Er
wankte noch einige Schritte vorwhrts und brach tot zusammen. Sein Haus
wurde ausgepliindert. Er war erst seit kurzem verheiratet; alles, was
an Hochzeitsgeschenken vorhanden war, Uhren, Ringe, 22 duros in Silber-
geld und etwas iber 1 000 Peseten in Papiergeld. ‘

. Der Unterzeichnete erzéhlt hier keine Vorkommnisse, die ihm nicht
von Augenzeugen geschildert wurden und von diesen habe ich nur dieje-
nigen genannt, die ausdriicklich ihre Bereitwilligkeit dazu erklirt -
haben. Ich habe absichtlich alle Art Gerlichte, Berichte oder Angaben
zweifelhaften Ursprungs oder die schwer auf ihre Richtigkeit hin nach-
zuprtifen sind, zurlickgewieszn.

Zu. dem einzigen Zwecke, der Sache der Gerechtigkeit zu dienen,
bitte ich Ew. Exz., dlege Anklage entgegenzunehmen und in der erfor-
derlichen Weise vorzugehen,

VALENGIA, am vierten Tage des Dezember des Jahres eintausendneunhun
dertvierunddreissig, :
' goz. Unterschrift.

Ew. Exz. den Herrn Oberstaatsanwalt der Republik. (Fiscal de la Re-
publica).






